
     SAINT JOSEPH POLISH 

        Roman-Catholic 
Church 

 

517 East 46th Avenue 

Denver, Colorado 80216 

Phone: 303 296 3217 

e -mail:  st.josephpolish@gmail.com 

www. stjosephpolish.org 
FACEBOOK: St Joseph Polish Parish 

 
 

Pastoral care is provided by Society of Christ Fathers / 

 Towarzystwo Chrystusowe dla Polonii 

 

               Pastor: Rev. Stanisław Michałek, SChr 

                    

 

Weekend Masses / Msze Św. Niedzielne: 

Saturday:  6:30 pm – English/Polish 

    

Sunday:  8:00 am – English 

   10:00 am – Polish                                                                                                                           

Weekday Masses / Msze święte w tygodniu: 

Tuesday: see buletin   

Thursday & Friday: 8:00 am – English 

Wednesday: 7:00 pm – Polish 

First Friday of the Month / Pierwszy Piątek:       

7:00 pm – Polish 

First Saturday of the Month / Pierwsza Sobota: 

9:00am – Polish  

 

Confessions / Spowiedź święta: 

- before weekday Masses 

- by appointments with Father 

- First Fridays: 6:00pm –   

Baptism / Chrzest: Call parish office 

Marriage / Małżeństwo: 

Make an appointment at least 8 months  

before planned ceremony 

Anointing of the Sick, / Visitation of the Sick 

Namaszczenie chorych, odwiedziny chorych:  

Call parish office 

Biuro Parafialne: wtorek i piątek 9:00am – 1:00pm 

Parish office: Tuesday and Friday 10:00am –1:0

    Gospel Excerpt, Cycle C: Lk 10:38-42 

   In today's Gospel, Jesus comes to visit His friends, Martha 

and Mary. These women embody two very important 

elements of Christian life: work and prayer. It is sufficient 

to dedicate just a few minutes each day to God for a 

meeting with the Word – today, there are countless 

websites where we can find the Gospel for each day along 

with commentary. Listening is like sowing seeds in the 

soil of one’s heart. When the right moment comes, that 

seed will bear fruit – the Word will come to mind and 

perhaps save you or someone close to you. The second 

aspect is action. This simply means performing one’s 

professional duties, household responsibilities, or other 

tasks with love and commitment.  

   Gospel Excerpt, Cycle C:  Lk 11:1-13                                     
W Ewangelii Jezus podaje przykład doskonałej modlitwy. 

Aby taka była, powinna zawierać prośbę o to, co 

rzeczywiście służy naszemu dobru i dobru innych. Co 

więcej – gdy wytrwale prosimy, otrzymujemy niezbędne 

łaski, nawet jeśli sami czujemy, że na nie nie 

zasługujemy. Bóg daje nam samego siebie i pragnie nas 

obdarowywać swoimi łaskami. On jest naszym dobrym 

Ojcem i chce dawać nam to, czego naprawdę 

potrzebujemy. Niech słowa Jezusa „Proście, a będzie 

wam dane; szukajcie, a znajdziecie; kołaczcie, a 

zostanie wam otworzone”, będą dla nas codziennym 

zaproszeniem do żywej i ufnej relacji z Bogiem. 

July 20th & 27th /2025/ 20 i 27 lipca 
Sixteenth Sunday in Ordinary Time /Szesnasta Niedziela Zwykła 

Seventeenth Sunday in Ordinary Time / Siedemnasta Niedziela Zwykła 
 
 

mailto:st.josephpolish@gmail.com


Sixteenth Sunday in Ordinary Time - July 20th -   Szesnasta Niedziela Zwykła          

Seventeenth Sunday in Ordinary Time - June 27th   - Siedemnasta Niedziela Zwykła 
 

Mass Intentions:  

    

Saturday / Sobota – July 19  

6:30 pm (E/P) + Paweł  

Sixteenth Sunday of Ordinary Time – July 20 –  

Szesnasta Niedziela Zwykła  

8:00 am (E) Za parafian/ For Parishioners  

10:00 am (P) O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla   

                      Anity i Zbigniewa z okazji 40 r. ślubu 

Tuesday / Wtorek – July 22 

Wednesday / Środa – July 23 

  7:00 pm (P) + Witold Jakubek pierwsza r. śmierci 

Thursday/ Czwartek – July 24 

  8:00 am (E) + Mary & Lawrence Valencour  

Friday/ Piątek   - July 25 

  8:00 am (E) + John 

Saturday / Sobota – July 26 

 6:30 pm (E/P) W pewnej intencji 

Seventeenth Sunday in Ordinary Time – July 27 –  

Siedemnasta Niedziela zwykła 

   8:00 am (E) Za parafian/ For Parishioners 

  10:00 am (P) + Agnieszka Pena 
 

Tuesday/ Wtorek – July29 

Wednesday / Środa – July 30 

  7:00 pm (P) O nawrócenie Rosji i Ukrainy 

Thursday/ Czwartek – July 31 

  8:00 am (E) + Bernadette & Wilfred Cheeney 

Friday/ Piątek – August 1 

  8:00 am (E) + Ks. Robert Wojsław SChr. 

  7:00 pm (P)  

Saturday / Sobota – August 2   

  9:00 am (P) Dziękczynna za otrzymane łaski dla          

        członków Koła Różańcowego i ich                   

        rodzin z prośbą o dalsze błogosławieństwo 

        i powierzenie zatwardziałych grzeszników        

        Niepokalanemu Sercu Maryi. 

 6:30 pm (E/P) + Zofia i Jan Tuzim 

Eighteenth Sunday in Ordinary Time – August 3 – 

Osiemnasta Niedziela Zwykła  

   8:00 am (E) Za parafian/ For Parishioners 

  10:00 am (P)  + Wiesław Karcz       
  

 

 
 

              Let us pray for our sick - Módlmy się za chorych                     

 Marie Oletski, Patricia, Gabrysia, Grzegorz Kaela, 

              Olivier,Olga, Maria, Jola, Danuta, Barbara, Józef.   
 

Thank for Your donations and support of our 
Parish! 

 
 

We welcome all parishioners and visitors who came 

to our church today. We are glad that together we 

can celebrate the Eucharist 
 

I tell you, ask and you will receive; seek and 

you will find; knock and the door will be open 

to you. For everyone who asks, receives; and 

the one who seeks, finds; and to the one who 

knocks, the door will be opened. 
                                                                          Luke 11:9-10   

During these two Sundays, the Gospel of Luke teaches us 

about Christian discipleship. First Jesus teaches that 

disciples must realize there is only one necessary thing – 

sitting at the feet of our Lord, listening to his word.  The 

second passage begins with Jesus praying.  When he 

finished praying, one of the disciples asked Jesus to teach 

them to pray. Jesus teaching his disciples to pray through 

what we now know as the Lord’s Prayer. The readings 

weave together themes of intercession, baptismal identity, 

and God’s generous response to our petitions. We are 

always beginners, always learning to pray.  In and through 

prayer we are invited into relationship with a loving God 

who wants to give us life.  A prayer in faith quiets and 

establishes the heart in God who is life. 
 

 Adoracja Najświetszego 

Sakramentu 
Eucharistic Adoration occurs every 

First Friday at 6:00 PM and First 

Sunday of the month after 8:00AM 

Mass. Next Sunday let’s find some 

time to spend with Jesus   

 

    12th FESTIVAL OF POLISH FOOD  

This year our parish festival of Polish Food  

will be on August 23rd and 24th.    

You are all welcome.                                                           
 

We sincerely thank all the parishioners for their 

financial support for our Archbishop's campaign. For 

those who have not yet responded to the Archbishop's 

Appeal, we would like to remind you that donations 

can be made using the envelopes provided in the pews 

or electronically at archden.org/givetoday. 
 

Pope’s July prayer intention: ‘For formation in 

discernment’ Let us pray that we might again learn how 

to discern, to know how to choose paths of life, and reject 

everything that leads us away from Christ and the Gospel. 

Pope Leo XIV releases his prayer intention for the month of 

July and invites us to pray that we may know how to choose 

the right path for our life and reject anything that leads us 

away from Christ. 



Sixteenth Sunday in Ordinary Time - July 20th -   Szesnasta Niedziela Zwykła          

Seventeenth Sunday in Ordinary Time - June 27th   - Siedemnasta Niedziela Zwykła 
 

 Z wielką radością witamy wszystkich parafian i 

gości, którzy gromadzą się z nami podczas Mszy 

Świętych w naszej parafii Św. Józefa!  
 

„Panie, naucz nas się modlić” 
                                           (Łk 11,1). 

Modlitwa Ojcze nasz jest najpiękniejszą i bardzo 

prostą postawą ufności względem Boga. Bóg chce, 

abyśmy mówili do Niego od serca i chce dawać nam 

wielkie skarby. On wie, co jest dla nas najlepsze. 

Największym darem i umocnieniem na naszej drodze 

wiary jest Eucharystia – Msza Święta. To tutaj Bóg w 

sposób szczególny przychodzi do człowieka. To tutaj 

słyszymy o Jego miłości i łaskawości, a nawet 

możemy jej doświadczyć.  

Dziękujmy Bogu, że przychodzi do naszego życia, że 

pragnie nas obdarzyć tym, czego naprawdę 

potrzebujemy, i w ten sposób objawia swoją łaskę – 

nawet wtedy, gdy po ludzku czujemy się niegodni Jego 

miłości. 

Wołajmy dziś z ufnością: „Panie, naucz nas się 

modlić!” (Łk 11,1). Niech Duch Święty rozpali w nas 

pragnienie modlitwy, uzdolni do wytrwałości i umocni 

nas w naszej pielgrzymce wiary. 
 

 

 Lipiec: Miesiąc 

Najdroższej Krwi Jezusa 
„Nie wystarczyło Jezusowi dać 

ludzkości dowód swojej ogromnej 

miłości poprzez jednorazowe przelanie Krwi, ale 

zechciał On, ustanawiając sakrament Eucharystii, 

przelewać Ją nieustannie, niemal tak, jakby pragnął 

umierać codziennie za nas” (św. Bernardyn) 

 

FESTIWAL POLSKIEGO JEDZENIA  

Festiwal Parafialny odbędzie się 23 i 24 sierpnia. 

Bardzo prosimy o zgłaszanie się do pomocy podczas 

tego festiwalu. Prosimy także o sponsorowanie tego 

wydarzenia, lub zachęcanie swoich pracodawców, aby 

to uczynili. List z prośbą o sponsorowanie naszego 

festiwalu można zabrać w kancelarii parafii. 
 

 

W najbliższym czasie patronują nam:                                  
- 22 lipca - św. Maria Magdalena 

- 23 lipca - św. Brigida, zakonnica, patronka Europy 

- 24 lipca - św. Kinga,  

- 25 lipca - św. Jakub, apostoł  

-26 lipca - św. Joahim i Anna, rodzice Najświętszej  

                        Maryi Panny  

-29 lipca – św. Marta, Maria i Łazarz 

-31 lipca – św. Ignacy z Loyoli 

W najbliższych dwóch tygodniach:  
- Niedziela, 20 lipca – trzecia niedziela miesiąca i XVI 

niedziela w czasie zwykłym. 

- Środa, 23 lipca - czwarta środa miesiąca po Mszy 

nowenna do św. Józefa 

 - Niedziela, 27 lipca – czwarta niedziela miesiąca i 

XVII niedziela w czasie zwykłym. Przed Mszą Św. o 

godz. 10:00 modlitwę różańcową prowadzą Rycerze 

Kolumba.  

- Środa, 30 lipca - piąta środa miesiąca po Mszy 

litania do Najświętszej Krwi Pana Jezusa 

- Piątek, 1 sierpnia - pierwszy piątek miesiąca.  

Od godz. 18:00 adoracja Najświetszego Sakramentu i  

okazja do spowiedzi. 

18:45 – Nabożeństwo pierwszopiątkowe do 

Najświętszego Serca Pana Jezusa. 

-Sobota, 2 sierpnia - pierwsza sobota miesiąca.                   

O godz. 8:30 modlitwa różańcowa.                            

Msza Św. wynagradzająca Niepokalanemu Sercu NMP 

o godz. 9:00 

- Niedziela, 3 sierpnia – pierwsza niedziela miesiąca i 

XVIII niedziela w czasie zwykłym. Po Mszy Świętej o 

godz. 8:00 adoracja Najświętszego Sakramentu oraz 

Modlitwa Różańcowa prowadzona przez Parafialne 

Koło Różańcowe zakończona modlitwą o powołania  

kapłańskie i zakonne.  

 

MSZA ŚW. JUBILEUSZOWA - 27 lipca ks. 

Grzegorz Cioch będzie celebrował Mszę Św. z okazji 

jubileuszu 25-lecia święceń kapłańskich. Jest on 

pierwszym polskim księdzem wyświęconym dla 

diecezji Denver, a jego Msza prymicyjna odbyła się w 

naszej parafii. Po Mszy Św. będzie dla wszystkich 

poczęstunek w kafeterii szkolnej.  

 

Drogi Księże Grzegorzu, z okazji Twojego jubileuszu, 

dziękujemy za Twoją nieustanną służbę Bogu i 

ludziom. Niech Twoja droga kapłańska będzie pełna 

łask. Życzymy Ci błogosławieństw na kolejne lata 

posługi, radości z każdego dnia kapłańskiej służby i 

obfitości darów Ducha Świętego. 

 
WAKACYJNE DYŻURY W KAFETERII  

Przy wejściu do kościoła znajduje się lista 

chętnych do przygotowania niedzielnego obiadu 

parafialnego lub ciasta i kawy. Osoby zainteresowane 

prosimy o wpisywanie się na listę. 
 

Wszystkim solenizantom i jubilatom tego tygodnia życzymy 

obfitości łask Bożych i opieki Matki Najświętszej na każdy 

dzień. Miłej i błogosławionej niedzieli. 
 



 

 

    

 

 
 
 

 

 

 Delicatessen 
specializing in European 

Sausages; Hams; Chesses; 
Breads and Sandwiches 

 

 
 

6624 Wadsworth Blvd.            
Arvada, CO 80003  
303) 425-1808          
Tue-Fri: 10am-6pm                         
Saturday: 9am-5pm 
(Sundays & Mondays: closed 

ŚW. JÓZEFIE,  

PATRONIE NASZ 

MÓDL SIĘ ZA NAMI 

 

-------------------------------------  

 

 

 

9501 West Colfax Avenue  

 Lakewood, Colorado 80215 

303.232.2673        

www.veldkamps.comGIFTS - HOME 

DÉCOR - WEDDINGS - SPECIAL EVENTS 

 
 

  


